146 mm (5.75")

Wall mounting instructions
Drill holes on wall at hole

positions marked.*

ENGLISH ESPANOL NEDERLANDS SVENSKA

Note for mounting
To secure the mounting on wall, concrete wall is required.

Use screws to mount the main unit on the wall

1. Use this sheet as a template. Mark the position where
you want to hang the unit on the wall (as shown above)
and then drill two 6mm diameter holes.

2. Secure the 2 dowels and 2 screws (both supplied) in the
holes respectively. Leave the screws 5mm proud of the
wall.

3. Hang the unit on the fastening screws.

FRANCAIS

Remarque concernant la fixation

Le systéme de fixation n'est pas congu pour les murs en

béton.

Fixez I'unité principale au mur a I'aide de vis

1. Servez-vous de cette feuille comme modele.
Tracez des repéres a I'endroit ol vous souhaitez
suspendre |'appareil sur le mur (comme illustré ci-
dessus), puis forez deux trous d'un diamétre de 6 mm.

2. Placez les 2chevilles et les 2vis (fournies) dans  chacun
des trous. Laissez les vis dépasser de 5 mm.

3. Suspendez I'appareil aux vis de fixation.

*  Instructions relatives a la fixation murale
Percez des trous dans le mur en respectant la position
des trous marquée.

Nota para el montaje

Para garantizar un montaje seguro, la pared debe ser de

cemento.

Utilice tornillos para montar la unidad principal en

la pared

1. Utilice esta pagina como plantilla. Marque la posicion
en la que desea colgar la unidad en la pared (como se
muestra en la imagen anterior) y perfore orificios de
6mm de diametro.

2. Fije los 2 tacos y 2 tornillos (ambos incluidos)
respectivamente en los agujeros. Los tornillos deben
sobresalir 5mm de la pared.

3. Cuelgue la unidad en los tornillos de sujecién.

* Instrucciones de montaje en pared

Perfore agujeros en la pared en la posicién deseada

DEUTSCH

Hinweis zur Montage

Um eine sichere Befestigung zu gewihrleisten, sollte das
Gerit an einer Betonwand angebracht werden.

Befestigen Sie die Haupteinheit mithilfe von

Schrauben an der Wand.

1. Verwenden Sie dieses Blatt als Vorlage.Markieren Sie
die Stelle, an der Sie das Gerit an der Wand befestigen
mochten (wie oben abgebildet), und bohren Sie
anschlieBend zwei Locher mit einem Durchmesser von
6 mm.

2. Befestigen Sie jeweils einen Diibel und eine Schraube
(beide mitgeliefert) in den beiden Léchern. Lassen Sie
die Schrauben 5 mm aus der Wand hervorstehen.

3. Haingen Sie das Geriat mithilfe der Befestigungsschrauben
an die Wand.

*  Anweisungen zur Wandmontage
Bohren Sie an den markierten Stellen Locher in die Wand.

Opmerking bij montage
Wandmontage is alleen mogelijk aan een betonnen wand.

Bevestig het apparaat met schroeven aan de wand.

1. Gebruik dit blad als sjabloon. Markeer de plaats waar u
het apparaat aan de wand wilt hangen (zie bovenstaande
afbeelding) en boor twee gaten van ongeveer 6 mm.

2. Maak de twee pluggen en schroeven (beide meegeleverd)
in de gaten vast. Laat de schroeven 5 mm uit de wand
steken.

3. Hang het apparaat aan de schroeven.

* Instructies voor wandmontage
Boor gaatjes in de wand op de aangegeven posities.

ITALIANO

Nota per il montaggio

Per un montaggio a parete sicuro, sono necessari muri in
cemento.

Utilizzare le viti per fissare I'unita principale alla

parete.

1. Usare questo documento come modello. Segnare sulla
parete la posizione in cui si intende montare I'unita (come
indicato sopra),quindi praticare due fori di 6 mm di
diametro.

2. Inserire i 2 tasselli e le 2 viti (entrambi forniti) nei
rispettivi fori. Le viti devono sporgere 5 mm dal muro.

3. Appendere l'unita sulle viti di serraggio.

* Istruzioni per montaggio a muro
Praticare i fori nelle posizioni illustrate.

Kommentar om montering

Det krévs en betongvigg for att det ska vara sakert att
montera enheten pa vaggen.

Anvinda skruvar fér att montera huvudenheten pa

viggen

1. Anvind arket som mall. Markera den plats pa viggen dar
du vill montera enheten (enligt bilden nedan) och borra
tva hal med diametern 6 mm.

2. Sitt i de tva pluggarna och de tva skruvarna (bada
medfdljer) i halen. Lat skruvarna sticka ut 5 mm fran
vaggen.

3. Hing upp enheten pa skruvarna.

* Instruktioner fér viggmontering
Borra hal i vaggen dér du har markerat att skruvarna ska sitta.

DANSK

Bemaerkning til montering
Du ma kun montere enheden pa en betonvaeg.

Brug skruer til at montere hovedenheden pa

vaggen.

1. Brug dette ark som skabelon. Marker det sted pa
vaeggen, hvor du vil hange enheden op (som vist), og
bor derefter to huller pa 6 mm i diameter.

2. Placer to rawlplugs og to skruer (medfelger) i hullerne.
Lad skruerne stikke 5 mm ud fra vaggen.

3. Hang enheden op pi de fastgjorte skuer.

* Instruktioner til vegmontering
Bor huller i veeggen pa de markerede positioner.
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SUOMI EAAnvika POLSKI Slovensky

Kiinnityshuomautus
Kiinnittaminen seindlle edellyttdd betoniseind.

Kiinnitd paailaite seindan ruuveilla.

1. Kayti tatd sivua pohjana. Merkitse seindan paikka, johon
haluat laitteen kiinnittdd (ks. kuva), ja poraa sitten kaksi
halkaisijaltaan 6 mm:n reikaa.

2. Kiinnitd 2 kiinnitystappia ja 2 ruuvia (toimitetaan laitteen
mukana) reikiin. Ruuvien on oltava 5 mm koholla
seinasta.

3. Ripusta laite kiinnitysruuveihin.

*  Seindkiinnitysohjeet
Poraa seinddn reidt merkittyihin kohtiin.

PORTUGUES

Nota para a montagem
Para fixar a unidade, a parede deve ser de betio.

Use parafusos para fixar a unidade principal a

parede.

1. Utilize esta folha como modelo. Marque a posicio onde
pretende pendurar a unidade na parede (tal como
indicado em cima) e faga dois furos com 6 mm de
diametro.

2. Introduza as 2 cavilhas e os 2 parafusos (todos
fornecidos) nos furos respectivos. Deixe a cabeca dos
parafusos a 5 mm da parede.

3. Pendure a unidade nos parafusos de fixagdo.

* Instrugdes de fixagdo a parede
Perfure a parede nos locais marcados para os furos.

2npeiwon yia avaptnon

MNa acdahn avaprnon oTov Toixo amaiteital
TOIYXOG amd TOLMEVTO.

XpnowpotromjoTte Bideg yia va TommoOeTiioeTE
™V KkUpla povada oTov Toixo

1. XpnowpomomoTte auts ™ ogAida wg mpodTUTTO.
Bakte éva onpad otov Toixo ekei Tou BéNeTE
va avapTioeTe TN povada (6mwg ametkovileTat
Tapamdvw) Kai, oTn cuvéxela, avoi&te dUo
oTrég SlapéTpou 6 XIMoOoTWV 1 Kabepid.

2. XtepewoTe Toug duo Treipoug kat Tig 2 Pideg
(Trapéyovral kai Ta 4) oTig omég avahoya. Ot
Bideg mpémel va e&€xouv 5 XIA. amméd Tov
TOixO.

3. AvaptroTe TN povada mavw oTig Bideg mou
éxeTe odiel Kahd TIPONYOUPEVWG.

*  Odnyieg avaptnong oTov Toixo
Avoikte omég oTov Toixo oTIg BéoElg TToU
£XOUV OTUELWOEL

npumeqauue ANnA MOHTaXa

[ins o6ecneyeHns 6e30MacHOCTI MOHTaXa Ha CTeHe
TpebyeTcs 6ETOHHAs CTeHa.

3akpenuTe 0CHOBHOE YCTPOICTBO Ha CTEHE C
TNOMOLLbIO BUHTOB

1. Vicnonb3yiiTe 3TOT NMCT B KauecTse WwabnoHa. Kak
M0Ka3aHo Ha BbILLE, 0TMETLTE MECTO 3aKpenneHns
YCTPOWCTBA Ha CTEHE U NPOCBEPNUTE BA 6 MM
0TBEPCTUS.

2. [locnepoBaTenbHo 3aKpenuTe BXOASLIME B
KOMMNEKT 2 At06ens 1 2 BUHTA B OTBEPCTHUSAX.
OTCTYN BUHTOB OT CTEHbI JOMKEH COCTABAATH 5 MM.

3. T[loBecTe yCTPOICTBO Ha 3aKPENNEHHbIE BUHTbI

*  /HCTPYKUMM No MOHTaXy Ha cTeHe: [pocsepnuTe
OTBEPCTUS B CTEHE B 3apaHEe 0TMEYEHHbIX MECTaX.

Uwaga dotyczaca montazu

Bezpieczny montaz zestawu jest mozliwy jedynie nascianie
betonowe;j.

Zamontuj jednostke centralna na scianie zapomoca

Srub.

1. Uzyj tego arkusza jako szablonu. Zaznacz miejscena Scianie
(jak na ilustracji), gdzie chcesz zawiesi¢urzadzenie, a
nastepnie wywier¢ otwory osrednicy 6 mm.

2. Whkre¢ odpowiednio 2 kotki rozporowe i 2 $ruby(obie
dofaczone do zestawu). Zostaw $rubyodstajace 5 mm od
Sciany.

3. Zawie$ urzadzenie na $rubach mocujacych.

* Instrukcje montazu na $cianie
Wywier¢ otwory w $cianie w zaznaczonychmiejscach.

Poznamka k montazi

Pro bezpecnou montdz je tr'eba pifstroj pripevnit nabetonovou

sténu.

Pro pFipevnéni hlavni jednotky na sténupouzijte

Srouby

1. Pouzijte tento list jako vzor. Oznacte misto na zdikam si
prejete jednotku zavésit (podle vySeuvedeného obrdzku),
a poté vyvrtejte dvaémilimetrové otvory.

2. Umistéte do dér postupné 2 hmozdinky a2 Srouby (jsou
soucdsti doddvky). Nechte Sroubyvyénivat 5 mm ze zdi.

3. Zavéste jednotku na upeviiovaci Srouby.

* Pokyny pro montdz na sténu
Na vyznacenych mistech vyvrtejte do stény diry.

Poznambka pre upevnenie
Aby sa zaistil drziak na stenu, vyzaduje sa beténovdstena.

Na upevnenie hlavnej jednotky na stenupoulite

skrutky

1. Tento list pouzite ako Sablénu. Poznacte sipoziciu, kam na
stenu chcete zariadenie zavesit (podla zobrazenia vyssie) a
potom vyvitajte dvaotvory s priemerom 6 mm.

2. Do otvorov zaistite 2 hmozdinky a 2 skrutky(oboje st
sticastou balenia). Skrutky nechajtevy¢nievat 5 mm zo

steny.
3. Zaveste jednotku na upevriovacie skrutky.

*  Pokyny pre upevnenie na stenu
Vyvrtajte otvory na stene na oznacenychmiestach pre
otvory

Megjegyzés a szereléshez
A megfelelé falra rogzitéshez betonfal sziikséges.

A kozponti egységet csavarokkal régzitse afalra

1. Ez alap mintaként szolgdl. Jeldlje meg a falon ahelyet, ahova
fel szeretné fliggeszteni az egységet(lasd fent), majd furjon
két 6 mm atmérgjd lyukat.

2. Huzza meg a mellékelt két tiplit és két csavart.
Acsavaroknak 5 mm-re kell kidllniuk a falbdl.

3. Akassza az egységet a megerdsitett csavarokra.

* Falra szerelési utasitdsok
A furatok jeldlt helyénél furjon lyukat a falba.
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